Antes de colocar o Tachao,
pré-marcar com um prego 8x8.
Atentar ao retirar o prego para
nao machucar a pecga.
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Como cuidar de seus moveis

Moveis adequados para uso doméstico.

Limpe com um pano seco.

Nao utilize produtos que contenham solventes, abrasivos ou amoénia.
Aplique cera liquida a cada 6 meses.

Evitar a exposig&o a luz solar e umidade excessiva.

Acor do produto pode mudar depois de alguns meses, porque

as caracteristicas e os poros da madeira.

Devido a variagéo natural do grédo de madeira pode ser

algumas diferengas nos tons da cor e algumas pequenas

Resumindo, este ndo é um defeito, mas um resultado da beleza da madeira.

How to care for your furniture

Movable suitable for domestic use.

Clean with a dry cloth.

Do not use products containing solvents, abrasives or ammonia.
Apply liquid wax every 6 months.

Avoid exposure to sunlight and excessive humidity.

The color of the product may change after a few months because
the characteristics and the pores of the wood.

Due to natural variation in wood grain can be

some differences in color tones and some small

nutshell, this is not a defect but a result of the beauty of wood.

Como cuidar de su Mueble

Moviliario apto para uso doméstico.

Limpiar con un pafio seco.

No usar productos que contengan disolventes, abrasivos o amoniacales.
Aplicar cera liquida cada 6 meses.

Evitar exposicion al sol y a humedades excesivas.

El color del producto puede cambiar después de algunos meses debido
a las caracteristicas y los poros de la madera.

Debido a la variacion natural en las vetas de la madera puede haber
algunas diferencias en los tonos de los colores y algunos pequefios
rasgos, esto no es un defecto sino un resultado de la belleza de la madera.
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Qualidade em miéveis, comphomisto com vock.

PAPELRECICLAVEL

PAPELRECICLABLE
PAPER RECYCLEABLE

Mével Concluido

BED SIDE/MESADE LUZ

Observag6es/Observaciones/Observation

* Fixar toda a ferragem indireta antes de comecar a montagem. (Dobradigas nas portas, cavilhas nas travessas, etc. Sempre
obs. o desenho).

* Fijar todas las piezas metdlicas, antes de comenzar el montage. (Tacos de madera en los laterales, vigas de madera,
bisagras, etc. (Siempre mirando el dibujo paso a paso).

* Hinges in the doors, peg in the lates, etc. (Always watching the drawing)

Importante/Important

*Para um bom resultado na montagem dos produtos, siga as instrugdes como o indicado, respeitando passo a passo a
sequéncia numérica na ordem crescente.

* Para un buen resultado en el montage de los productos, seguir las instrucciones como indica el montage paso a paso,
siempre en orden cresciente.

*For a good result in mounting products, follow the instructions, step by step the number sequence.




o Lista de Ferragens
Codigo (1dentifying the Hardware/Ferreteria Incluida)
185-1 | A | P—7— 8x8 18
120-0| B E sx30 18
163-0 | C @l&mv Black 35x16| 15
163-1| D UL 14
163-7| E ‘W&MS 08
162-7 | F VR 04
162-1| G DWW 3/161x 3141 | 02
189-0 | H @ 02
1312| | % 02
<_—%
130-1] J QE@ Fecho Magnético 01
130-0 | K gIDispositivoTrapézio 12x9 mm | 04
1970 | L @ 04
DO NOTUSE 162-0 | M @ [ F‘arafé.:g%pzh;\]l;gs 16
3311 | N Cantoneira 4 furos 04
N° | Cédigo |Descricdo N° | Cédigo |Descricao
1 193-6 |LATERAL 642 X 350 X 17 8 187-8 |FUNDO GAVETA 337 X 288 X 2,5
2 | 173-15 |BASE 427 X 350 X 17 9 | 258-0 |TRASEIRO GAVETA 325X 140 X 14
3 143-4 |CORREDICA 338 X 42 X 17 10 | 256-0 |QUADRO MONTADO 642 X 463 X 18
4 201-9 |MESA 501 X 386 X 26 11 ]| 179-25 |COSTAS 605 X 446 X 2,5
5 | 255-2 |PORTA 320 X 353 X 18 12 | 226-10 |RODAPE LATERAL 368 X 70 X 17
6 184-3 |FRENTE GAVETA 353 X 140 X 36 13 | 226-9 |RODAPE 499 X 70 X 17
7 257-0 |LATERAL GAVETA 300 X 140 X 14 14 | 183-21 |KIT FERRAGEM 8160
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